GETRAG BV, & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station; 14248

Delivery note

MAMAGNA NEN GETRAG

LeRG16

Delivery no. / Date: 7157302 / 28.06.2018
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ALo49A f1&
oo 830 {H1G

A8AU6T

Weights (gross/net)
Gross weight '8.480 KG Net weight 6.361,600 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 1.120 PC 6.361,600 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position1
800001 TBA-501494 32 PC 487 KG
Plastic Pallet
800002 TBA-501492 192 PC 1.651 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEH NE+ NAGEL s.rlL
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: | (2o
Quantita effettiva;
Tipo imballaggio: 3‘(
Quantita Imbalii:
Conformita alle schede d'imballo: @.
Data controllo: o),[ ) }fz,of} 4 .
firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES PE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VI varkanrsvanag-nscnernay

121810 UZ Tl 2= g1elax UL /DB 1D 44 * E«vial

Best-Nr. 13109 - Varkenrs-verag J. Fiscner - Gornenussir, 44 * 4u£1d vusseioomn -

nach gliltigem ADR

-

L3

Les partlas encadrées de llgnes grasses
delvent 8tre ramplis par le transporteur.

lbri-

Dle mit fatt gedrucktan Unl@l
kan missen vom Frachtflihrer €

M+22

1-1

pon-
[

sous la res;

i

antwortung das Absanders.
sabilltg de {'axpédite

Auszuflllen unter der Ver-

Arem

WIS = EXAMPIAT JUr AUrEggener

DIANG ™ EXempiaine pour commearant
roga = Exemplar {Ur Absender

rose = Exsmplale de I'sxpédiieur
blau = Exarnplar fir Empfinger blau = Exemplalre du destinatalrs
griln = Exemplar {ir Frchifihrer vert = Exemplalte du transporteur

Wit = Ebxemplaarvoor lasigever

roge = Exemplaar voor atzender

blau =Exemplaar voor geadressearde
groan = Examplaar voor vervoerder

DIANCO = ESSEMPIATE PET COMMINeNe
rosa = Essemplare per mittente

blu ~ Essemplare per destinatario
verda = Essemplare per transportatone

wilita = Gopy lo7 ordarer
pink = Copy for sendar
blus = Copy for consignea

nvid = Exemplar {or ordregiver
roza = Examplar {or afsender

blam = Examplar (or modtager
gréin = Exermplar for befordrer
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GETRAGB.V, & Co. KG
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Werk Bad Windsheim
Burgbernnheimer Strafe &
91438 Bad Windshaur

green = Copy far carrier
INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETVTRE DE VOITURE

(e bevor 418005665

Diese Beforderung unterfiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
nmungen des Obereinkommens Giber den
Befdrderungsverirag Im intematlonalen
StraBengaterverkehr (CMR),

Ce transport est soumis, nonobstant
toule clause contralre, & la Con-
ventlon relative au centrat de trans-
port intemational de marchandises
par routa (CMBL

Empfénger (Name, Anschiifl, Land)
Destinatalre {nom, adrasse, pays)
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Frar:hﬁ?hrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaur (nem, adresse, payeB

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Nechiolganda Frachiiunrer (N&me, ANSChift, Land)
Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

Datum/Date 2 J': 6 . ( {;

5 Eelgeflgte Dokumente
Documents annexés

Jifvcticie Wve 224 328

91438 Bad Wingdsheim
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Anwelsungen des Absenders (Zoll- upd sonstige amilicha Bashandlung} Sondervorschiiftan
Instructions de I'expéditetir (formalités douaniéres et autres) Prescripilons particuligres
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Nel

Riickerstaitung
Remboursement

Frachtzahlungsanweisungen
Presciiption d'athanchissement
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Zwischensumme
Solde

Zuschlfige
Suppléments

Fraigs accessoiras
Sonstlhes
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